Porownanie ttumaczen Hioba 32:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Chce przemowic 1 ulzy¢ sobie, otworze
dostowny swoje wargi 1 odezwg sig.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Chce przemowic i ulzy¢ sobie, otworzy¢
literacki usta 1 odezwac sig.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | Bedg wiec mowié, aby ulzy¢ sobie; otworze
literacki swoje wargi 1 odpowiem.

BG Przektad Biblia Gdanska Bede tedy mowit, a wytchne sobie; otworze
literacki wargi swe, 1 odpowiem.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bede mowit a wytchne malutko, otworze
literacki wargi moje i odpowiem.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Musze powiedzie¢ dla ulgi, otworz¢ moje
literacki wargi, aby odpowiedziec.

BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego musze¢ moéwié, aby sobie ulzy¢,
literacki otworze swoje wargi i odezwe sie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A wigc musze mowic, aby sobie ulzyc¢,
literacki otworze usta 1 odpowiem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Musz¢ wiec mowié, aby odczué ulge,
literacki otworz¢ usta 1 odpowiem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bede mowit, aby ulzy¢ sobie, usta otworze
literacki i odpowiem.

TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnang YBT 51 3aroBOpIO, BIIKPUBIIH ryOH, 11100
literacki Padaina Typkonsika CIIOYMTH.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Przemo6wig, bym sobie ulzyl; otworze moje
dynamiczny usta 1 si¢ odezwg.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Niech przemoéwie, bym doznat ulgi. Wargi
dynamiczny swe otworzg, by odpowiedzie¢.
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